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DUE TO RISK OF INJURY, TWO ADULTS ARE 
REQUIRED TO HANDLE AND MOVE ADJUSTABLE 

BASE.

WARNING!

CONTENTS

x1 - Warranty Sheet x1 - Setup Guide

x1 - User Guide

Remote Batteries
(Battery number
may vary from
what is shown)

x1 - Sync Cable
(Split Sizes Only)

x4 - Legs
(Leg type may vary
from what is shown)

x1 - Remote 
Control
(See User 
Guide for 
information)

x1 - Mattress 
Retainer
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SETUP

STEP 1

Open the shipping carton. Extend the main power cord 
out the head end of the base, then remove the boxes 
containing hardware, remote control, and/or other parts. 
Verify all parts are included (see Contents page).

STEP 2

Cut the zip-tie and remove the mattress retainer. Set 
aside.

STEP 3a

FOR CASE GOOD/PLATFORM SETUP (not using legs), 
rotate base over and place on case good or platform. 
Note: Base must be placed on solid surface. DO NOT 
place on slats.

NOTE: WHEN PLACING BASE ON CASE GOOD OR 
PLATFORM, DO NOT ROUTE POWER CORDS THROUGH 
CASE GOOD OR PLATFORM STRUCTURE. POWER 
CORDS MUST NOT INTERFERE WITH ANY BASE 
MECHANISMS.

STEP 3b

FOR STANDALONE SETUP (using legs), screw (4) legs 
into the tapped holes at the corners of the base frame 
(FIGURE 1). Rotate base over onto its legs.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.

BE CAREFUL USING SHARP INSTRUMENTS. INJURY 
IS POSSIBLE IF TOOLS ARE NOT USED PROPERLY.

CAUTION!

 
FIGURE 1

POWER CORDS MUST NOT INTERFERE WITH ANY 
ADJUSTABLE BASE MECHANISMS.

DO NOT WEAVE CORDS THROUGH BASE 
STRUCTURE.

WARNING!

If leg is adjustable, 
push pin in to 
adjust leg height.
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SETUP

 
FIGURE 2

 
FIGURE 3

STEP 4

Remove any remaining packaging, including protective film from the Micro-
Hook™ strips, if equipped.

STEP 5

Plug electrical power cord into power outlet.

Note: An electrical surge protection device is recommended (not included).  

STEP 6

Install batteries in remote control. Use remote to verify base functions properly. 
If base does not operate, see the Troubleshooting section of the User Guide. See 
User Guide for programming instructions.

STEP 7

Lower base to flat position.

Micro-Hook™ 
STRIPS

STEP 8b

To install the wire mattress retainer, place mattress 
retainer ends into holes at foot end of base (FIGURE 3).

STEP 8a

Mattress has Micro-Hook™ system 
to hold mattress in place (FIGURE 2), 
but a wire mattress retainer can still 
be used. 

STEP 9
Place mattress on base to complete assembly.
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DEBIDO AL RIESGO DE LESIONES, SE REQUIERE
DE DOS ADULTOS PARA MANIPULAR Y MOVER LA 

BASE AJUSTABLE.

ADVERTENCIA!

CONTENIDO

x1 - Hoja de Garantía x1 - Guía de
configuración y

x1 - Guía 
del Usuario

Baterías del
control remoto
(El número de 
batería puede 
variar de lo que 
se muestra)

x1 - Cable de
Sincronización
(Solo tamaños 
de dos piezas)

x4 - Patas
(El tipo de pata 
puede variar de lo 
que se muestra)

x1 - Control remoto
(Consulte la guía del
usuario para obtener
información.)

x1 - Retenedor
de Colchón
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CONFIGURACIÓN

PASO 1

Abra la caja de envío. Extienda el cable de alimentación 
principal por fuera del extremo de la cabecera de la 
base, luego retire las cajas que contienen los accesorios, 
control remoto y / u otras partes. Verifique que todas las 
partes estén incluidas (vea la página de contenido).

PASO 2

Corte la abrazadera de plástico y quite el retenedor de 
colchón. Coloque a un lado.

PASO 3a

PARA CONFIGURACIÓN DE LA CAJONERA/PLATAFORMA 
(sin usar las patas), gire la base y colóquela en la cajonera 
o en la plataforma. Nota: La base debe colocarse sobre 
una superficie sólida. NO LA COLOQUE SOBRE LAS 
TABLILLAS.

NOTA: CUANDO COLOQUE LA BASE EN LA CAJONERA 
O EN LA PLATAFORMA, NO COLOQUE LOS CABLES 
ELÉCTRICOS A TRAVÉS DE LA ESTRUCTURA DE LA 
CAJONERA O DE LA PLATAFORMA. LOS CABLES 
ELÉCTRICOS NO DEBERÁN INTERFERIR CON 
CUALQUIERA DE LOS MECANISMOS DE LA BASE.

PASO 3b

PARA CONFIGURACIÓN INDEPENDIENTE (UTILIZANDO LAS 
PATAS), ATORNILLE LAS (4) PATAS EN LOS ORIFICIOS 
ROSCADOS DE LAS ESQUINAS DEL MARCO DE LA BASE 
(FIGURA 1). Gire la base sobre sus patas.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

TENGA CUIDADO AL UTILIZAR INSTRUMENTOS 
AFILADOS. PUEDE HABER RIESGO DE LESIONES SI 
NO USA ADECUADAMENTE LAS HERRAMIENTAS.

PRECAUCIÓN!

 
FIGURA 1

LOS CABLES DE ALIMENTACIÓN NO DEBEN
INTERFERIR CON NINGÚN MECANISMO DE LA

BASE AJUSTABLE. NO PASE LOS CABLES A TRAVÉS 
DE LA ESTRUCTURA DE LA BASE.

ADVERTENCIA!

Si la pata es 
ajustable, empuje 
el pasador para 
ajustar la altura 
de la pata.
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CONFIGURACIÓN

 
FIGURA 2

 
FIGURA 3

PASO 4

Retire todos los restos de embalaje, incluida la película protectora de las tiras 
Micro-Hook ™, si está equipado.

PASO 5

Conecte el cable de alimentación eléctrica al tomacorriente.

Nota: Se recomienda utilizar un dispositivo de protección contra sobrevoltaje (no 
incluido).  

PASO 6

Instale las baterías en el control remoto. Utilice el control remoto para verificar 
que la base funcione correctamente. Si la base no funciona, consulte la sección 
solución de problemas de la guía del usuario. Consulte la guía del usuario para 
obtener instrucciones de programación.

PASO 7

Baje la base hasta que quede en posición plana.

TIRAS MICRO-HOOK™

PASO 8b

Para instalar el retenedor de colchón de alambre, coloque 
los extremos del retenedor de colchón en los orificios del 
extremo de los pies de la base (FIGURA 3).

PASO 8a

El colchón tiene el sistema Micro-Hook ™ para 
mantener el colchón en su lugar (FIGURA 2), 
pero también se puede usar un retenedor de 
colchón de alambre.

PASO 9
Coloque el colchón sobre la base para completar el montaje.



9

BASE AJUSTABLE
guide de configuration

290-0155-D  EDR 15948  1/21
© 2021 Leggett & Platt, Inc. Adjustable Bed Group

  ENGLISH    ESPAÑOL    FRANÇAIS

SERVICE À LA CLIENTÈLE sans frais : (877) 452-2665

SERVICIO AL CLIENTE sin costo: (800) 888-3078

CUSTOMER SERVICE toll free: (800) 888-3078 



10

EN RAISON DU RISQUE DE BLESSURE, IL FAUT 
DEUX ADULTES POUR MANIPULER ET DÉPLACER 

LA BASE AJUSTABLE.

AVERTISSEMENT!

CONTENU

x1 - Document 
sur la garantie

x1 - Guide de 
configuration 

x1 - Guide de 
l’utilisateur

Piles pour la télécommande
(le nombre de piles peut
différer de ce qui est 
montré)

x1 - Câble à 
synchronisation 
(Grandeurs en deux 
pièces seulement)

x4 - Pattes
(le modèle de patte
peut différer de ce
qui est montré)

x1 – Télécommande 
(Reportez-vous au 
Guide de l’utilisateur)

x1 - Retenue 
de matelas
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CONFIGURATION

ÉTAPE 1

Ouvrez la boîte d’expédition. Sortez le cordon d’alimentation 
principal du côté tête de la base, puis retirez les boîtes 
contenant la quincaillerie, la télécommande et/ou toutes 
autres pièces. Vérifiez que toutes les pièces sont comprises 
(Reportez-vous à la page Contenu).

ÉTAPE 2

Coupez l’attache mono-usage et enlevez la retenue du 
matelas. Mettez de côté.

ÉTAPE 3a

POUR LA CONFIGURATION DU MEUBLE DE RANGEMENT/
PLATEFORME (SANS UTILISER LES PIEDS), retournez 
la base et placez sur le meuble de rangement ou sur la 
plateforme. Remarque : la base doit être posée sur une 
surface solide. NE PAS POSER SUR LES LATTES.

REMARQUE : LORSQUE VOUS PLACEZ LA BASE SUR 
LE MEUBLE DE RANGEMENT OU LA PLATEFORME, 
N’ACHEMINEZ PAS LES CORDONS D’ALIMENTATION 
À TRAVERS LA STRUCTURE DE LA MARCHANDISE 
ENCAISSÉE NI DE LA PLATEFORME. LES CORDONS 
D’ALIMENTATION NE DOIVENT PAS INTERFÉRER AVEC 
AUCUN MÉCANISME DE LA BASE.

ÉTAPE 3b

POUR UNE CONFIGURATION AUTONOME (EN UTILISANT LES 
PIEDS), VISSEZ (4) PIEDS DANS LES TROUS CONIQUES AUX 
COINS DU CADRE DE LA BASE (FIGURE 1). Retournez la base 
sur ses pieds.

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

 
FIGURE 1

Si le pied est 
ajustable, poussez 
la goupille afin 
d’ajuster la hauteur 
du pied.

FAITES ATTENTION EN UTILISANT DES 
INSTRUMENTS TRANCHANTS. IL EST POSSIBLE DE 
SE BLESSER SI LES OUTILS NE SONT PAS UTILISÉS 

DE LA BONNE MANIÈRE.

ATTENTION !

LES CORDONS D’ALIMENTATION NE DOIVENT 
PAS INTERFÉRER AVEC AUCUN MÉCANISME 

D’AJUSTEMENT DE LA BASE.
NE FAITES PAS PASSER LES CORDONS À TRAVERS 

LA STRUCTURE DE LA BASE.

AVERTISSEMENT!
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CONFIGURATION

 
FIGURE 2

 
FIGURE 3

ÉTAPE 4

Retirez ce qu’il reste de l’emballage, incluant la pellicule de protection des 
bandes Micro-Hook™, le cas échéant.

ÉTAPE 5

Branchez le cordon d’alimentation électrique dans la prise de courant.

Remarque : Un dispositif de protection contre les surtensions est 
recommandé (non compris).  

ÉTAPE 6

Installez les piles dans la commande à distance. Utilisez la télécommande 
pour vérifier que la base fonctionne bien. Si la base ne fonctionne pas, 
reportez-vous à la section Dépannage dans le manuel du propriétaire. 
Consultez le Guide de l’utilisateur pour des directives de programmation.

ÉTAPE 7

Abaissez la base à la position à plat.

BANDES MICRO-HOOK™

ÉTAPE 8b

Pour installer la retenue de matelas métallique, placez les 
extrémités de la retenue de matelas métallique dans les 
trous côté pied de la base (FIGURE 3).

ÉTAPE 8a

Votre base peut être pourvue d’un système 
Micro-Hook™ afin de maintenir le matelas en 
place (FIGURE 2), mais vous pouvez quand 
même utiliser une retenue de matelas métallique.

ÉTAPE 9
Placez le matelas sur la base pour terminer l’installation.


